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MOHTO)KHASA NOBEPXHOCTb

YCTAHOBOUHbIN TpadapeT

nrobenb

MOHTO)XXHO€ OCHOBOHMUE

camMopes

MoAay/ib KaMepbl

Kynon

{

KOpPMyCHbI€ BUHTbI

kntou TORX

1) Camera Kit

1. Camera

2. User Manual

3. Set of dowels and self-tapping screws
4. Connecting grommet

5. TORX wrench

6. Mounting stencil

2) Basic designations

1. Camera mounting base
2. Camera dome

3. lens

4. IR illuminator

5. Built-in microphone

6. Ethernet cable

7. DC 12V power cable

8. Microphone connector

2.1) Designations for the sealing gland
1. Network interface

2. O-ring

3. Connector

4. grommet body

5. Waterproof ring

6. Locking nut

7. Power cable

3) Ceiling or Wall Mounting

Before installing the camera: Route the cables for the camera in the
interior of the ceiling or lead the cable from the camera through the side
opening of the camera mounting base. If the camera will be installed
outdoors, you can install a connecting protective sealing gland before
connecting the camera. If the network cable has already been used,
remove the RJ-45 connector from the cable. Route the network cable in
the following order: locking nut, waterproof ring, and sealing gland body.
Install the connector on the network cable. Fix the O-ring on the network
interface of the camera and insert the network cable into the O-ring.
Connect the network interface of the camera to the sealing gland and
tighten the locking nut clockwise. If you have installed cables inside the
ceiling, before mounting the camera to the ceiling, connect the appropriate
cables: network cable, power cable.

1. loosen the TORX screws with the supplied wrench. This is to gain access
to the camera's mounting base for attaching the camera to the ceiling or
other surface.

2. On the ceiling or other surface, mark the drilling locations with the
supplied camera mounting stencil and drill the holes.

3. Install the wall plugs in the holes.

4. Just before installing the camera, connect the appropriate cables: mains

cable, power cable. Align the camera's mounting base with the holes and
secure it with the supplied self-tapping screws.

5. Turn on the camera, connect it to a laptop or other display device, or
connect it to the Ivideon cloud service. View the camera image and adjust
the viewing angle by rotating the camera lens and tighten the screws
located on the sides of the lens to fix the viewing angle.

6. Install the camera dome on the mounting base and secure it by
tightening the screws with a TORX wrench.

4) Connecting the camera using the mobile app

1. To work with the camera, it is necessary to use the lvideon mobile
application. To download it, you can use the QR code in the manual or on
the box of the device.

2. If you do not have an account, create one.

3. Launch the application and authorize by specifying your account login
details.

4. Click "Add Device" and select your device model. If you don't have one,
click "Scan QR Code" and scan the QR code on the camera body.

5. Follow the steps suggested in the Ivideon mobile app.

6. Donel

5) Connecting the camera by adding it in your personal cabinet
1. Create an account in lvideon personal cabinet

2. In the lvideon Personal Cabinet, click "Add Device"

3. Follow the steps suggested by the Ivideon Personal Cabinet
4. Done!

6) Resetting the camera
To reset the camera to factory defaults, press the reset button for 20
seconds and wait for the camera to fully boot up.

7) Installing MicroSD card

To install the MicroSD card, unscrew the camera dome with a TORX key
and remove it. Insert a non-activated memory card or a formatted one and
turn the camera off and on.

If there are any problems when connecting the device, you can contact
technical support at: support@ivideon.com.

The warranty period from the date of sale to the buyer is 2 years.
The service life of the camera is 3 years.

1) KomnnekT kamMepbi

1. Kamepa

2. PykoBopacTBO nonb3oBaTens
3. Habop arobenen n camopesos
4. CoeIMHUTENbHbIV TEPMOBBOS,
5. Kntou TORX

6. MoHTaxHbIN TpadapeT

2) OcHoBHble 0603HaYeHMUs

1. MoHTaxHoe ocHOoBaHMWe kaMepbl

2. Kynon kamepbl

3. O6bekTHB

4. UK-nopceeTka

5. BcTpoeHHbI MUKPOdOH

6. Ka6enb Ethernet

7. Ka6enb nutanuna DC 12B

8. Pa3bém ang nopknoueHns MMKpodoHa

2.1) 06 Ans rep
1. CeTeBOM MHTepdenc
2. O-konbuo

3. KoHHekTOp

4. Teno repmoBBoja

5. BogoHenpoHuLaemoe KonbLo
6. Pukcupyiolas raka

7. CeTeBoMl kabesnb

3) MoTonouHas UK HaCTEHHas YCTaHOBKa

3apaHee, [0 yCTaHOBKM KaMepbl: NponoxuTe kabenu ans kamepb! BO
BHYTPEHHEeN YacTu NOTosKa UY BbiBeguTe kabenb OT kKaMepbl Yepes 6okoBoe
OTBEPCTUE MOHTaXHOro OCHOBaHWs KaMepbl. Ecnn kamepa 6yaet
ycTaHoBNeHa Ha ynuue, TO A0 NOAK/IoYeHUsa KaMepbl Bbl MmoxeTe YCTaHOBUTb
COEAMHUTENbHbIN 3aLUMTHbIN repMoBBoA,. Ecnu ceTeBoit kabenb yxe
WCMo/b30Bancs CHUMUTE KOHHeKTop RJ-45 c kabens. MponoxuTe ceTeBom
kabenb B cneaytoLlei NocnefoBaTe/lbHOCTU: GUKCMpYLoLLas ranka,
BOJIOHEMNPOHMLIaeMOoe KO/bLLO, TENO repMOBBOAA. YCTAHOBUTE KOHHEKTOP Ha
ceTeBoW kabenb. 3adpukcnpyiTe O-KoMbLIO Ha CEeTEBOM MHTepdeice kamMmepsbl U
BCTaBbTe B Hero ceteBon kabenb. CoeanHUTe ceTeBon MHTEPdENC KaMepbl C
repMOBBOAOM U 3aTSHUTE GUKCUPYIOLLYIO raiKy rno Yacosow cTpeske. Ecnu
Bbl nponoxunu ka6enu BHyTPKU NOTOMKA, TO Nepef, MOHTaXoM KaMepbl K
MOTO/IKY, COEANHUTE COOTBETCTBYIOLIME Kabenu: ceTeBo kabenb, kabenb
nuTaHus.

1. OTKpyTUTE BUHTbI C BbleMkamu nog TORX, kntouom npunaraembiM B
KomnnekTe. To HY>XHO Ang Toro, yTO6bI NOJy4YnUTb AOCTYN K MOHTaXHOMY
OCHOBAHMIO KaMepbl ANg KpenseHua KaMepbl K MOTOJIKY 1nun nHOM
MOBEPXHOCTU.

2. Ha noToske unu MHo NoBepXHOCTU OTMeTbTe MecTa /s CBeP/IeHUs C
npunaraembiM TpadapeToM A5 MOHTaxXa KaMepbl U MPOCBEP/INTE OTBEPCTUS.
3. YcTaHoBuTe .CllOGeI'IVI, npunaraemble B KOMMJIEKTE, B OTBEPCTUSA.

4. HenocpepacTBeHHO nepep, yCTaHOBKOWM KaMepbl, MOACOeAUHUTE
COOTBETCTBYIOLME Kabenu: ceTeBow kabenb, kabenb NuTaHus. CoBMecTUTe
MOHTaXHOe OCHOBaHMWE KaMepbl OTBEPCTUSMU U 3aKPEMUTE €ro C NMoMOLLbio
npunaraeMbix CaMope30B.

5. BkntounTe kamepy, Nogknounte eé K HoyTéyKy Unm Apyromy yCTponcTey
OTOGpaxeHUs UK Xe noAakounTe k o61auHoMy cepaucy lvideon.
MpocMoTpuTe nsobpaxeHne c kaMepbl U HACTPOKITE yron HaboaeHUs
rnoBopaunBas 06bEKTUB KaMepbl U 3aKPYTUTE BUHTbI PACMOIOKEHHbIE Mo
6okaM o6bekTUBa Ans duKcaLum yrna HabnoaeHus.

6. YcTaHOBUTE HAa MOHTaXHOE OCHOBaHMe Kyrnos kaMepbl, 3aduUKCUpymnTe ero
3aKpPYTMB BUHTbI C nomoublo TORX-kntova.

4) Nopk pbi € 0 Ny

1. lns pa6oTbl ¢ kaMepoi, HEO6XOAMMO UCMONb30BaTb MOGUIbHOE
npunoxeHue lvideon. [1ns ero ckaumMBaHu1s, MOXHO BOCMO/1b30BaTbCS
QR-KOAOM B MHCTPYKLUMM MM Ha KOPOGKe YCTPOMCTBA.

2. Ecnuny Bac HeT yyeTHOM 3anucu- cospaiTe eé.

3. 3anycTuTe NPUNOXEHNE U aBTOPU3YIMTECh, yKa3aB B HEM JaHHble Afis Bxoaa
B YUETHYIO 3aMuChb.

4. HaxmuTe “[lo6aBnUTb yCTPOMCTBO" 1 BbiGepuTe Moaenb ycTponcTea. Ecnm
ero HeT- HaxMmuTe KHorky “lMpockaHmposate QR-Koa” n npockaHnpyinte
QR-Kop Ha kopryce kaMepbl.

5. Cnepy#Te Wwaram npeasioXXeHHbIM B MOGUIbHOM NpuaoxeHuu lvideon.

6. loToBo!

5) Moax pbi C 6 B Te

1. Co3panTe yuéTHylo 3anuch B IMYHOM KabuHeTe lvideon

2. B JIK lvideon HaxMuTe «[1o6aBUTb yCTPOMCTBO»

3. Cnepy#Te waram npegnoxeHHbiM J1K Ivideon

4. ToTtoeo!

6) MNepesarpyska KaMepbl
[ns c6poca kaMepbl Ha 3aBOACKUE HACTPOMKM, HEOGXOAMMO yAepPXMBaTh
KHOMKY Reset 20 cekyHA 1 [0XAaTbCs MOMHOW 3arpy3Ku KaMepbl.

7) Ycranoska MicroSD-kapTbi

[ns yctaHoeku MicroSD-kapTbl, HEO6XOAMMO OTKPYTUTb KyMnos KamMmepsbl C
rnomolubio TORX-Kkntoua 1 cHATb ero. BcTaBUTb HEAKTUBUMPOBaHHYIO KapTy
naMsaTh UK Xe OTGOPMaTUPOBAHHYIO M BbIK/TIOUMTb U BKIIOUNTL KaMepy.

Ecnu npu noaknioueHn ycTponcTBa BO3HUKHYT Npo6nemb —
Bbl MoXeTe 06paTUTbCS B TEXHUYECKYIO MOAAEPXKY MO agpecy:
support@ivideon.com
FapaHTUIAHBIN CPOK C Ta np
Cpok cnyx6b1 kamepbl 3 roga.

nokynartesio coctasnser 2ropa.

1) Kamera-Kit

1. Kamera

2. Benutzerhandbuch

3. Satz Dibel und selbstschneidende Schrauben
4. Verbindungstille

5. TORX-Schlissel

6. Montageschablone

2) Grundlegende Bezeict ]
1. Kamera-Montagesockel

2. Kamerakuppel

3. Objektiv

4. IR-Strahler

5. Eingebautes Mikrofon

6. Ethernet-Kabel

7. DC 12V Stromkabel

8. Mikrofonanschluss

2.1) Bezeichnungen fiir die Stopfbuchse
1. Netzwerkschnittstelle

2. 0-Ring

3. Anschluss

4. Tullengehduse

5. Wasserdichter Ring

6. Uberwurfmutter

7. Stromkabel

3) Montage an der Decke oder an der Wand

Bevor Sie die Kamera montieren: Verlegen Sie die Kabel fir die Kamera im
Inneren der Decke oder fiihren Sie das Kabel von der Kamera durch die
seitliche Offnung der Kameramontagebasis. Wenn die Kamera im Freien
installiert wird, kénnen Sie vor dem AnschlieBen der Kamera eine
Anschluss-Schutzdichtung anbringen. Wenn das Netzwerkkabel bereits
verwendet wurde, entfernen Sie den RJ-45-Stecker vom Kabel. Verlegen
Sie das Netzwerkkabel in der folgenden Reihenfolge: Sicherungsmutter,
Dichtungsring und Stopfbuchsgeh&use. Bringen Sie den Stecker am
Netzwerkkabel an. Befestigen Sie den O-Ring an der Netzwerkschnittstelle
der Kamera und flihren Sie das Netzwerkkabel in den O-Ring ein.
Verbinden Sie die Netzwerkschnittstelle der Kamera mit der Stopfbuchse
und ziehen Sie die Sicherungsmutter im Uhrzeigersinn fest. Wenn Sie Kabel
in der Decke verlegt haben, schlieBen Sie vor der Montage der Kamera an
der Decke die entsprechenden Kabel an: Netzwerkkabel, Stromkabel.

1. Lésen Sie die TORX-Schrauben mit dem mitgelieferten
Schraubenschlissel. Dadurch erhalten Sie Zugang zum Befestigungssockel
der Kamera, um die Kamera an der Decke oder einer anderen Oberflache zu
befestigen.

2. Markieren Sie an der Decke oder einer anderen Oberflache die
Bohrstellen mit der mitgelieferten Kameramontageschablone und bohren
Sie die Lécher.




3. Setzen Sie die Dibel in die Lécher ein.

4. SchlieBen Sie kurz vor der Installation der Kamera die entsprechenden
Kabel an: Netzkabel, Stromkabel. Richten Sie den Montagesockel der
Kamera an den Loéchern aus und befestigen Sie ihn mit den mitgelieferten
selbstschneidenden Schrauben.

5. Schalten Sie die Kamera ein, schlieBen Sie sie an einen Laptop oder ein
anderes Anzeigegerat an, oder verbinden Sie sie mit dem
lvideon-Cloud-Service. Betrachten Sie das Kamerabild und stellen Sie den
Blickwinkel ein, indem Sie das Kameraobjektiv drehen und die Schrauben
an den Seiten des Objektivs anziehen, um den Blickwinkel zu fixieren.

6. Setzen Sie die Kamerakuppel auf den Montagesockel und ziehen Sie die
Schrauben mit einem TORX-Schlissel an.

4) Verbinden der Kamera mit der mobilen App

1. Um mit der Kamera zu arbeiten, ist es notwendig, die lvideon mobile
Anwendung zu verwenden. Um sie herunterzuladen, kénnen Sie den
QR-Code im Handbuch oder auf der Verpackung des Gerats verwenden.

2. Wenn Sie noch kein Konto haben, erstellen Sie eines.

3. Starten Sie die Anwendung und autorisieren Sie sich, indem Sie die
Anmeldedaten lhres Kontos eingeben.

4. Klicken Sie auf "Gerat hinzufliigen" und wahlen Sie Ihr Geratemodell aus.
Wenn Sie keins haben, klicken Sie auf "QR-Code scannen" und scannen Sie
den QR-Code auf dem Kameragehause.

5. Befolgen Sie die in der lvideon Mobile App vorgeschlagenen Schritte.

6. Erledigt!

5) Verbinden Sie die Kamera, indem Sie sie zu lhrem persénlichen
Schrank hinzufiigen

1. Erstellen Sie ein Konto im Ivideon Personal Cabinet

2. Klicken Sie im Ivideon Personal Cabinet auf "Geréat hinzufigen".

3. Befolgen Sie die vom Ivideon Personal Cabinet vorgeschlagenen Schritte
4. Fertig!

6) Zuriicksetzen der Kamera

Um die Kamera auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, drlicken Sie die
Reset-Taste fiir 20 Sekunden und warten Sie, bis die Kamera vollstandig
hochgefahren ist.

7) Einsetzen der MicroSD-Karte

Um die MicroSD-Karte zu installieren, schrauben Sie die Kamerakuppel mit
einem TORX-Schliussel ab und entfernen Sie sie. Legen Sie eine nicht
aktivierte oder eine formatierte Speicherkarte ein und schalten Sie die
Kamera aus und wieder ein.

Sollten beim AnschlieBen des Gerats Probleme auftreten, kénnen Sie sich
an den technischen Support wenden: support@ivideon.com.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre ab dem Datum des Verkaufs an den
Kéaufer. Die Nutzungsdauer der Kamera betrigt 3 Jahre.

1) Kit fotocamera

1. Macchina fotografica

2. Manuale d'uso

3. Set di tasselli e viti autofilettanti
4. Gommino di collegamento

5. Chiave TORX

6. Stencil di montaggio

2) Denominazioni di base

1. Base di montaggio della telecamera
2. Cupola della telecamera

3. Obiettivo

4. Illuminatore IR

5. Microfono incorporato

6. Cavo Ethernet

7. Cavo di alimentazione DC 12V

8. Collegamento del microfono

2.1)D inazioni del pr: vo
1. Interfaccia di rete

2. O-ring

3. Connettore

4. Corpo del gommino

5. Anello impermeabile

6. Dado di bloccaggio

7. Cavo di alimentazione

3) Montaggio a soffitto o a parete

Prima di installare la telecamera: Far passare i cavi della telecamera
all'interno del soffitto o far passare il cavo della telecamera attraverso
l'apertura laterale della base di montaggio della telecamera. Se la
telecamera viene installata all'esterno, € possibile installare una
guarnizione protettiva di collegamento prima di collegare la telecamera. Se
il cavo di rete e gia stato utilizzato, rimuovere il connettore RJ-45 dal cavo.
Inserire il cavo di rete nell'ordine seguente: dado di bloccaggio, anello
impermeabile e corpo del pressacavo. Installare il connettore sul cavo di
rete. Fissare l'O-ring sull'interfaccia di rete della telecamera e inserire il
cavo di rete nell'O-ring. Collegare l'interfaccia di rete della telecamera al
pressacavo e serrare il dado di bloccaggio in senso orario. Se sono stati
installati cavi all'interno del soffitto, prima di montare la telecamera sul
soffitto, collegare i cavi appropriati: cavo di rete, cavo di alimentazione.

1. Allentare le viti TORX con la chiave in dotazione. Questa operazione
consente di accedere alla base di montaggio della telecamera per fissarla
al soffitto o ad un'altra superficie.

2. Sul soffitto o su un'altra superficie, segnare le posizioni di foratura con lo
stampino di montaggio della telecamera in dotazione e praticare i fori.

3. Installare i tasselli nei fori

4. Poco prima di installare la telecamera, collegare i cavi appropriati: cavo
di rete, cavo di alimentazione. Allineare la base di montaggio della

1) Kit de camara

1. Cadmara

2. Manual del usuario

3. Juego de tacos y tornillos autorroscantes
4. Pasacables de conexion

5. Llave TORX

6. Plantilla de montaje

2) Designaciones basicas

1. Base de montaje de la cdmara

2. Capula de la cdmara

3. Objetivo

4. Illuminador IR

5. Micréfono incorporado

6. Cable Ethernet

7. Cable de alimentacién de 12V CC
8. Conexién de micréfono

2.1) Designaciones de la glandula de sellado
1. 1. Interfaz de red

2. Junta térica

3. Conector

4. Cuerpo del ojal

5. Anillo estanco

6. Tuerca de bloqueo

7. Cable de alimentacion

3) Montaje en techo o pared

Antes de instalar la cdAmara Pase los cables de la camara por el interior del
techo o conduzca el cable de la camara a través de la abertura lateral de la
base de montaje de la cdmara. Si la cdmara se va a instalar en el exterior,
puede instalar un prensaestopas protector de conexién antes de conectar
la cdmara. Si ya ha utilizado el cable de red, retire el conector RJ-45 del
cable. Coloque el cable de red en el siguiente orden: tuerca de seguridad,
anillo de estanqueidad y cuerpo del prensaestopas. Instale el conector en
el cable de red. Fije la junta térica en la interfaz de red de la cdmara e
inserte el cable de red en la junta térica. Conecte la interfaz de red de la
camara al prensaestopas y apriete la tuerca de bloqueo en el sentido de las
agujas del reloj. Si ha instalado cables en el interior del techo, antes de
montar la cdmara en el techo, conecte los cables correspondientes: cable
de red, cable de alimentacion.

1. Afloje los tornillos TORX con la llave suministrada. Esto es para tener
acceso a la base de montaje de la cdmara para fijar la cdmara al techo u
otra superficie.

2. En el techo u otra superficie, marque las ubicaciones de perforaciéon con
la plantilla de montaje de la cdmara suministrada y taladre los orificios.

3. Instale los tacos en los orificios.

4. Justo antes de instalar la cdAmara, conecte los cables correspondientes:
cable de red, cable de alimentacion. Alinee la base de montaje de la

elecamera ai fori e fissarla con le viti autofilettanti in dotazione.

5. Accendere la telecamera, collegarla a un computer portatile o a un altro
dispositivo di visualizzazione, oppure collegarla al servizio cloud lvideon.
Visualizzare l'immagine della telecamera e regolare l'angolo di visione
ruotando l'obiettivo della telecamera e stringendo le viti ai lati
dell'obiettivo per fissare l'angolo di visione.

6. Installare la cupola della telecamera sulla base di montaggio e fissarla
stringendo Lle viti con una chiave TORX.

4) Colleg della tel a tramite l'applicazione mobile

1. Per lavorare con la fotocamera, € necessario utilizzare l'applicazione
mobile lvideon. Per scaricarla, € possibile utilizzare il codice QR presente
nel manuale o sulla scatola del dispositivo.

2. Se non si dispone di un account, crearne uno.

3. Avviare l'applicazione e autorizzarla specificando i dati di accesso al
proprio account.

4. Fare clic su "Aggiungi dispositivo" e selezionare il modello del
dispositivo. Se non ne avete uno, fate clic su "Scansione codice QR" e
scansionate il codice QR sul corpo della fotocamera.

5. Seguire i passaggi suggeriti dall'applicazione mobile Ivideon.

6. Fatto!

5) Collegare la f a aggiungendola all'armadi per L
1. Creare un account nell'armadietto personale di lvideon

2. Nell'Armadio personale lvideon, fare clic su "Aggiungi dispositivo".
3. Seguire i passaggi suggeriti da lvideon Personal Cabinet

4. Fatto!

6) Ripristino della telecamera

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica della fotocamera, premere il
pulsante di ripristino per 20 secondi e attendere che la fotocamera si avvii
completamente.

7) Installazione della scheda MicroSD

Per installare la scheda MicroSD, svitare la cupola della telecamera con
una chiave TORX e rimuoverla. Inserire una scheda di memoria non attivata
o formattata e spegnere e riaccendere la telecamera.

In caso di problemi durante il collegamento del dispositivo, € possibile
contattare l'assistenza tecnica all'indirizzo: support@ivideon.com.

Il periodo di garanzia dalla data di vendita all'acquirente & di 2 anni.
La durata di vita della telecamera é di 3 anni.

camara con los orificios y fijela con los tornillos autorroscantes
suministrados.

5. Enciende la cdmara, conéctala a un portatil u otro dispositivo de
visualizacién, o conéctala al servicio en la nube de Ivideon. Visualice la
imagen de la cdmara y ajuste el angulo de visién girando la lente de la
camara y apriete los tornillos situados en los laterales de la lente para fijar
el angulo de vision.

6. Instala la cupula de la cdmara en la base de montaje y fijala apretando
los tornillos con una llave TORX.

4) Conexién de la camara mediante la aplicacién mévil

1. Para trabajar con la cdmara, es necesario utilizar la aplicacion movil
Ivideon. Para descargarla, puedes utilizar el cédigo QR que aparece en el
manual o en la caja del dispositivo.

2. Si no tienes una cuenta, crea una.

3. Inicia la aplicacién y autorizate especificando los datos de acceso de tu
cuenta.

4. Haga clic en "Anadir dispositivo" y seleccione el modelo de su
dispositivo. Si no tienes ninguno, haz clic en "Escanear cédigo QR" y
escanea el cédigo QR del cuerpo de la camara.

5. Sigue los pasos sugeridos en la app movil lvideon.

6. Listo!

5) Conectar la camara aiadiéndola en tu armario personal

1. Crea una cuenta en el gabinete personal de lvideon

2. En el gabinete personal lvideon, haga clic en "ARadir dispositivo"
3. Siga los pasos sugeridos por el gabinete personal Ivideon

4. Listo.

6) Restablecer la camara

Para restablecer los valores predeterminados de fabrica de la camara,
pulse el botén de reinicio durante 20 segundos y espere a que la cdmara se
inicie por completo.

7) Instalacién de la tarjeta MicroSD

Para instalar la tarjeta MicroSD, desenrosque la cUpula de la cdmara con
una llave TORX y retirela. Inserte una tarjeta de memoria no activada o
formateada y apague y encienda la camara.

Si tiene algun problema al conectar el dispositivo, puede contactar con el
soporte técnico en: support@ivideon.com.

El periodo de garantia desde la fecha de venta al comprador es de 2 aiios.
La vida util de la camara es de 3 afios.

1) Kamera Kiti

1. Kamera

2. Kullanici Kilavuzu

3. Dubel ve kendinden kilavuzlu vida seti
4. Baglanti rondelasi

5. TORX anahtari

6. Montaj kalibi

2) Temel tanimlamalar
1. Kamera montaj tabani
. Kamera kubbesi

. Lens

. Kizilétesi aydinlatici

. Dahili mikrofon

. Ethernet kablosu

. DC 12V gli¢ kablosu
8. Mikrofon baglantisi

ouhwmNn

~N

2.1) Sizdirmazlk rakoru igin tanimlamalar
1. Ag araylzl

2. 0-ring

3. Konektor

4. Gromet goévdesi

5. Su gegirmez halka

6. Kilitleme somunu

7. Gug kablosu

3) Tavan veya Duvar Montaji

Kamerayi kurmadan 6nce: Kamera kablolarini tavanin ig kismindan gegirin
veya kameradan gelen kabloyu kamera montaj tabaninin yan agikligindan
gegirin. Kamera dis mekana kurulacaksa, kamerayi baglamadan énce bir
baglanti koruyucu conta takabilirsiniz. Ag kablosu zaten kullanilmissa,
RJ-45 konektdrini kablodan gikarin. Ag kablosunu su sirayla yénlendirin:
kilitleme somunu, su gecirmez halka ve sizdirmazlik rakoru gévdesi.
Konekt6ri ag kablosuna takin. O-ringi kameranin ag araylziine sabitleyin
ve ag kablosunu O-ringin igine yerlestirin. Kameranin ag araytzina
sizdirmazlik rakoruna baglayin ve kilitleme somununu saat yéniinde sikin.
Kablolari tavanin igine monte ettiyseniz, kamerayi tavana monte etmeden
o6nce uygun kablolari baglayin: ag kablosu, gtic kablosu.

1. TORX vidalarini birlikte verilen anahtarla gevsetin. Bu, kameray tavana
veya baska bir ylizeye takmak igin kameranin montaj tabanina erisim
saglamak igindir.

2. Tavanda veya bagka bir ylizeyde, delme konumlarini birlikte verilen
kamera montaj sablonuyla isaretleyin ve delikleri agin.

3. Duvar tapalarini deliklere takin.

4. Kamerayi kurmadan hemen énce uygun kablolari baglayin: sebeke
kablosu, gii¢ kablosu. Kameranin montaj tabanini deliklerle hizalayin ve
birlikte verilen kendinden kilavuzlu vidalarla sabitleyin.

1) Kit de caméra

1. Appareil photo

2. Manuel de l'utilisateur

3. Jeu de chevilles et de vis autotaraudeuses
4. Oeillet de raccordement

5.Clé TORX

6. Pochoir de montage

2) Désignations de base

1. Base de montage de la caméra
2. Déme de la caméra

3. Objectif

4. Eclairage IR

5. Microphone intégré

6. Cable Ethernet

7. Cable d'alimentation DC 12V
8. Connexion du microphone
2.1) Désig du jointd'é héité
1. Interface réseau

2. Joint torique

3. Connecteur

4. Corps du passe-fil

5. Anneau étanche

6. Ecrou de blocage

7. Cable d'alimentation

3) Montage au plafond ou au mur

Avant d'installer la caméra : Faites passer les cables de la caméra a
l'intérieur du plafond ou faites passer le cable de la caméra par 'ouverture
latérale de la base de montage de la caméra. Si la caméra doit étre
installée a l'extérieur, vous pouvez installer un joint d'étanchéité de
protection avant de connecter la caméra. Si le cable réseau a déja été
utilisé, retirez le connecteur RJ-45 du cable. Acheminez le cable réseau
dans l'ordre suivant : écrou de blocage, bague étanche et corps de
presse-étoupe. Installez le connecteur sur le cable réseau. Fixez le joint
torique sur l'interface réseau de la caméra et insérez le cable réseau dans
le joint torique. Connectez l'interface réseau de la caméra au
presse-étoupe et serrez 'écrou de blocage dans le sens des aiguilles d'une
montre. Si vous avez installé des cables a l'intérieur du plafond, avant de
fixer la caméra au plafond, connectez les cables appropriés : cable réseau,
cable d'alimentation.

1. Desserrez les vis TORX a l'aide de la clé fournie. Cela permet d'accéder a
la base de montage de la caméra pour la fixer au plafond ou & une autre
surface.

2. Sur le plafond ou une autre surface, marquez les emplacements de
pergage a l'aide du pochoir de montage de la caméra fourni et percez les
trous.

3. Installez les chevilles dans les trous.

5. Kamerayi agin, bir dizisti bilgisayara veya bagka bir gériintileme
cihazina baglayin veya lvideon bulut hizmetine baglayin. Kamera
gorintlsind izleyin ve kamera lensini dondurerek goriintileme agisini
ayarlayin ve gériintliileme agisini sabitlemek icin lensin yanlarinda bulunan
vidalari sikin.

6. Kamera kubbesini montaj tabanina takin ve vidalari bir TORX anahtariyla
sikarak sabitleyin.

4) Mobil uygulamay: kullanarak kameray: baglama

1. Kamera ile calismak icin Ivideon mobil uygulamasini kullanmak gerekir.
indirmek igin kilavuzdaki veya cihazin kutusundaki QR kodunu
kullanabilirsiniz.

2. Eger bir hesabiniz yoksa, bir hesap olugturun.

3. Uygulamayi baslatin ve hesap giris bilgilerinizi belirterek yetkilendirin.

4. "Cihaz Ekle "ye tiklayin ve cihaz modelinizi secin. Eger yoksa, "QR Kodunu
Tara "ya tiklayin ve kamera gévdesi Gzerindeki QR kodunu tarayin.

5. Ivideon mobil uygulamasinda 6nerilen adimlari izleyin.

6. Bitti!

5)K ay kigisel dol ekleyerek baglama

1. Ivideon kisisel dolabinda bir hesap olusturun

2. lvideon Kisisel Kabininde "Cihaz Ekle "ye tiklayin

3. lvideon Kisisel Dolabi tarafindan 6nerilen adimlari izleyin
4. Tamamlandi!

6) Kamerayi sifirlama
Kamerayi fabrika ayarlarina sifirlamak igin sifirlama digmesine 20 saniye
basin ve kameranin tamamen agilmasini bekleyin.

7) MicroSD karti takma

MicroSD karti takmak igin kamera kubbesini bir TORX anahtariyla sékiin ve
cikarin. Etkinlestirilmemis veya bicimlendirilmis bir bellek karti takin ve
kameray kapatip agin.

Cihazi baglarken herhangi bir sorun yasarsaniz, support@ivideon.com
adresinden teknik destek ile iletisime gecebilirsiniz.

Alciya sati tarihinden itibaren garanti siiresi 2 yildir.

Kameranin kullanim émrii 3 yildir.

4. Juste avant d'installer la caméra, connectez les cables appropriés : cable
secteur, cable d'alimentation. Alignez la base de montage de la caméra
avec les trous et fixez-la avec les vis autotaraudeuses fournies.

5. Allumez la caméra, connectez-la a un ordinateur portable ou a un autre
dispositif d'affichage, ou connectez-la au service lvideon Cloud. Visualisez
l'image de la caméra et réglez l'angle de vue en faisant pivoter l'objectif de
la caméra et en serrant les vis situées sur les cotés de l'objectif pour fixer
l'angle de vue.

6. Installez le déme de la caméra sur la base de montage et fixez-le en
serrant les vis a 'aide d'une clé TORX.

4) Connexion de l'appareil photo a l'aide de l'application mobile

1. Pour travailler avec la caméra, il est nécessaire d'utiliser l'application
mobile Ivideon. Pour la télécharger, vous pouvez utiliser le code QR qui se
trouve dans le manuel ou sur la boite de l'appareil.

2. Si vous n'avez pas de compte, créez-en un.

3. Lancez l'application et autorisez-la en indiquant les données de
connexion de votre compte.

4. Cliquez sur "Ajouter un appareil" et sélectionnez le modeéle de votre
appareil. Si vous n'en avez pas, cliquez sur "Scanner le code QR" et scannez
le code QR sur le boitier de l'appareil photo.

5. Suivez les étapes proposées dans l'application mobile lvideon.

6. C'est fait !

5) Connecter l'appareil photo en l'ajoutant & votre armoire personnelle
1. Créer un compte dans l'armoire personnelle Ivideon

2. Dans l'armoire personnelle lvideon, cliquez sur "Ajouter un appareil"
3. Suivez les étapes suggérées par l'armoire personnelle lvideon.

4. C'est fait |

6) Réinitialisation de l'appareil photo

Pour réinitialiser l'appareil aux parametres d'usine, appuyez sur le bouton
de réinitialisation pendant 20 secondes et attendez que l'appareil démarre
complétement.

7) Installation de la carte MicroSD

Pour installer la carte MicroSD, dévissez le ddme de la caméra a l'aide
d'une clé TORX et retirez-le. Insérez une carte mémoire non activée ou
formatée et mettez l'appareil hors tension puis sous tension.

En cas de probléme lors de la connexion de l'appareil, vous pouvez
contacter le support technique a l'adresse suivante : support@ivideon.com.
La période de garantie a compter de la date de vente a l'acheteur est de 2
ans. La durée de vie de l'appareil est de 3 ans.



